Polski
Instrukcja uzytkowania

1. Zatéz lusterko na reke lub przymocuij je stabilnie do roweru, zgodnie z dostarczonym
uchwytem.

2. Ustaw kat lusterka tak, abys uzyskat mozliwie szerokie pole widzenia.

3. Korzystaj z lusterka jako uzupetnienia bezposredniej obserwacji — zawsze sprawdzaj
otoczenie, obracajgc gtowe w razie potrzeby.

Pielegnacja

1. Czysé powierzchnieg lusterka miekka, wilgotna Sciereczka, aby usungc¢ zabrudzenia i
kurz.

2. Unikaj silnych srodkéw chemicznych i szorstkich gabek, ktére moga porysowac
powierzchnie.

Utylizacja

1. Uszkodzone lub zuzyte lusterko wyrzu¢ do wtasciwego pojemnika na odpady (plastik
badz metal, zaleznie od materiatu).

2. W razie watpliwosci skontaktuj sie z lokalnym punktem selektywnej zbiorki odpaddéw.

English
Usage Instructions

1. Secure the mirror on your arm or attach it firmly to the bike using the provided mounting
bracket.

2. Adjustthe mirror angle for the widest possible field of view.

3. Use the mirror as a supplement to direct observation — always glance over your shoulder
when necessary.

Maintenance
1. Clean the mirror surface with a soft, damp cloth to remove dirt and dust.
2. Avoid harsh chemicals and abrasive materials that can scratch the mirror.
Disposal

1. Dispose of damaged or worn-out mirrors in an appropriate container for plastic or metal,
depending on the material.

2. If uncertain, consult local waste disposal regulations.

Cestina
Navod k pouziti

1. Pfipevnéte zrcatko na ruku nebo jej pevné umistéte na kolo podle pfilozeného drzaku.



3. Zrcatko pouzivejte jako doplnék pfimého pozorovani — v pfipadé potfeby se vzdy
ohlédnéte.
Udrzba
1. Cistéte povrch zrcatka mékkym, vihkym hadiikem, abyste odstranili nedistoty a prach.

2. Vyhnéte se agresivnim chemikaliim a abrazivnim materialdm, které mohou zrcatko
poskrabat.

Likvidace

1. PoSkozené nebo opotfebované zrcatko vyhodte do pfisluSné nadoby na plasty nebo kovy
(dle materialu).

2. V pfipadé nejistoty se obratte na mistni predpisy o likvidaci odpadu.

Slovencina
Navod na pouzitie

1. Upevnite zrkadlo na ruku alebo ho pevnhe namontujte na bicykel podla priloZzeného
uchytu.

3. Zrkadlo pouzivajte ako doplnok k priamej vizualnej kontrole — v pripade potreby sa vzdy
obzrite.

Udrzba
1. Povrch zrkadla Cistite makkou, vihkou handri¢kou, aby ste odstranili necCistoty a prach.

2. Vyhybaijte sa silnym chemikaliam a abrazivnym materidlom, ktoré mézu zrkadlo
posSkriabat.

Likvidacia

1. PoSkodené alebo opotrebované zrkadlo zahodte do prisluSného kontajnera na plasty
alebo kovy (podla materialu).

2. V pripade pochybnosti sa obratte na miestne predpisy tykajuce sa likvidacie odpadu.

Deutsch
Gebrauchsanleitung

1. Befestigen Sie den Spiegel am Arm oder montieren Sie ihn fest am Fahrrad mithilfe der
mitgelieferten Halterung.

2. Stellen Sie den Spiegelwinkel so ein, dass Sie ein moglichst breites Sichtfeld haben.

3. Verwenden Sie den Spiegel als Erganzung zur direkten Sicht — schauen Sie bei Bedarf
immer uber die Schulter.



Pflege

1. Reinigen Sie die Spiegeloberflache mit einem weichen, feuchten Tuch, um Schmutz und
Staub zu entfernen.

2. Vermeiden Sie aggressive Chemikalien und scheuernde Materialien, die den Spiegel
zerkratzen konnen.

Entsorgung

1. Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Spiegel in einem geeigneten Behalter fur
Kunststoff- oder Metallabfélle, je nach Material.

2. Bei Unsicherheiten beachten Sie bitte die ortlichen Entsorgungsvorschriften.

YKpaiHcbKa
IHCTpYKLiA 3 BUKOPUCTAHHA

1. 3akpinitb A3epkano Ha pyui abo MiLHO BCTAHOBITb Ha Benlocunep, 3a A40MNOMOror
nepeanbavyeHoOro KpinneHHs.

2. BigperyntonTe KyT g3epkana ana MakCuMasibHO LUMPOKOro Noss 30py.

3. BukopucToByWTe A3epKano AK A0NOBHEHHA A0 NPAMOro CNoCcTepeXXeHHsA —y paasi
HeobXigHOCTI 3aBXan o3npamnTecs.

Dornap,

1. TlpoTupainte NoBepxHto A3epkana M’AKO BOJIOrOH0 raH4YipKoto, Wo6 Bnganmtn 6pya, i
nmn.

2. YHuKanTe arpecuBHUX XiMiuHMX 3acobiB Ta abpa3nBHUX MaTepianis, AKi MOXXYTb
noapAnaTtu Asepkano.

YTunisauia

1. Bukngante nowkopaxeHi abo 3HOLLEHI A3epKanay BiANOBiAHI KOHTEMHePW ANS NIacTUKY
um MeTany (3ane>kHo Big Martepiany).

2. Y pasi cyMHiBiB 3BepTanTecs 40 MicLEeBUX HOPM LLIOAO YTUAI3aL,ii Bigxoais.

Roména
Instructiuni de utilizare

1. Prindeti oglinda pe brat sau atasati-o ferm pe bicicleta, folosind suportul furnizat.
2. Reglati unghiul oglinzii pentru a obtine un cdmp vizual cat mai larg.

3. Folositi oglinda ca un supliment la observarea directa - fiti pregatiti sa va uitati peste
umar, daca este necesar.

intretinere



1. Curatati suprafata oglinzii cu o carpa moale si umeda pentru a indeparta murdaria si
praful.

2. Evitati substantele chimice agresive si materialele abrazive care pot zgaria oglinda.

Eliminare

1. Aruncati oglinzile deteriorate sau uzate in containerul potrivit pentru plastic sau metal, in
functie de material.

2. Daca aveti dubii, consultati reglementarile locale privind eliminarea deseurilor.

Magyar
Hasznalati tmutato

1. Er6sitse a tukrot a karjara, vagy rogzitse biztonsagosan a kerékparra a mellékelt konzol
segitségével.

2. Allitsa be a tiikdr szogét ugy, hogy minél szélesebb latémez6t kapjon.

3. Hasznalja a tukrot a kozvetlen megfigyelés kiegészitéseként — szlikség esetén mindig
nézzen hatra.

Karbantartas

1. Tisztitsa a tukor felliletét puha, nedves ruhaval a szennyezédések és por eltavolitasa
érdekében.

2. Kerllje az agressziv vegyszerek és durva anyagok hasznalatat, amelyek megkarcolhatjak
a tukrot.

Artalmatlanitas

1. Dobja ki a sérilt vagy elhasznalddott tikroket a megfeleld mlianyag- vagy fémhulladék-
gyUlijtébe (az anyagnak megfeleléen).

2. Kétség esetén tajékozddjon a helyi hulladékkezelési elbirasokrol.

Bbnrapcku
MHcTpyKuum 3a ynotpeba

1. 3akpeneTe ornenanoTo Ha pbkaTa Cu UM ro MOHTUpPaKTe 34paBo Ha Benocuneaa,
M3Non3Banku NpegocTaBeHarta cTomka.

2. HaCTpOVITe ‘br'b/1a Ha ornieganoTo, 3a Aa oCUrypmte Bb3MO>XXKHO HaVI—LUMpOKO 3PUTENTHO
none.

3. WManonsealiTe ornenanoto Kato AoNb/IHEHME KbM NPAKOTO HabnogeHNe — Mpu Hy>XXaa
BUHaru ce obpbLLaiTe Ha3aga,.

Mopppbixka

1. Tlouuncrteante NMOBBPXHOCTTA Ha or/iegasioTo C MeKa, B/1a>kHa Kbpna, 3a ga rnpeMaxHerte
npax mn 3amMbpcABaHUA.



2. WN3b6areante arpecmMBHuM XxmuMmnKaam mn a6pa3I/IBHVI Martepumnasnn, KOMTo Morat ga Hagpackart
orneganorto.

N3xBbpnaHe

1. W3xBbpnaiTte noBpeaeHUTe UM U3HOCEHW Ornenana B Noaxoasll KOHTENHep 3a
naacTMacoBM UM MeTasHM OTNaabum (cnopen Matepmana).

2. rlpl/l CbMHEHWNA Cce KOHcyfITI/IpaIZTe C MECTHUTE pa3nope,u,6m 3a U3XBbpP/1AHE Ha
oTnagbun.

EAAnvika
O3dnyieg xpnong

1. ZtepewoTte ToV KABPEDTN OTO XEPL OAC I TOTTOOETAOTE ToV e aodAAELD 0TO TTOdNAATO
Xpnotgotolwwvtag tn BAon Tou TtapExeTal.

2. PuBpiote tTn ywvia Tou kabpedtn wote va e§acdaiioete To eUPUTEPO dUVATO OTITIKO
medio.

3. XpnolUOoToloTe ToV KABPEDTN W CUUTIANPWHATIKO HECO TTAPATAPNONG — Va £l0TE TTAvta
£ToloL va KoltageTe Ttiow otav xpetaletal.

ZuvtApnon

1. KaBapidete tnv emidpdavela Tou KABPEDTN Pe Eva PaAaKo, LYPO Ttavi yia va ATTIOPUAKPUVETE
TN OKOVN KAl TN BpwiLd.

2. Amo¢UYETE TN XPHON ETUOETIKWY XNHLKWY KAl AELAVTIKWY UALKWY TIOU UTtopEl va
TIPOKAAECOUV YPATIOUVIEG.

Anoppupn

1. Amoppidte Toug $pOAPHEVOUC I KATECTPAPHPEVOUC KABPEPTEC 0 KATAAMNAO KADO yia
TIAQLOTIKA 1) HETAAAIKA ATopPIiPpaTa, avaAoyd PE TO UALKO.

2. Edv éxete apdiBoAieg, cuPBOUAEUTEITE TOUC TOTIKOUCG KAVOVIOHO UG AVAKUKAWGONC.

Lietuviy
Naudojimo instrukcija

1. UzZsisekite veidrodélj ant rankos arba tvirtai pritvirtinkite jj prie dvirac¢io, naudodami
pridéta laikikl;.

2. Sureguliuokite veidrodeélio kampa, kad matymo laukas buty kuo platesnis.

3. Naudokite veidrodélj kaip papildoma priemone stebéti aplinkg — esant reikalui, visada
atsigrezkite per petj.

Prieziura

1. Veidrodélio pavirSiy valykite minksSta, drégna Sluoste, kad paSalintuméte purva ir dulkes.



2. \Venkite agresyviy cheminiy medziagy ir abrazyviniy priemoniy, kurios gali subraizyti
veidrod;.

Utilizavimas

1. Sugadintus ar susidéevéjusius veidrodélius iSmeskite j atitinkama plastiko ar metalo
atlieky konteinerj (priklausomai nuo medziagos).

2. Jeikyla abejoniy, kreipkités j vietines atlieky tvarkymo taisykles.

LatvieSu
LietoSanas instrukcija

1. Piestipriniet spoguli pie rokas vai drosi uzstadiet to uz velosipéda, izmantojot komplekta
ieklauto stiprinajumu.

2. Pielagojiet spogula lenki, lai nodrosinatu péc iespéjas plasaku redzamibas lauku.

3. lzmantojiet spoguli ka papildinajumu tieSajai novéroSanai — nepiecieSamibas gadijuma
vienmeér paskatieties par plecu.

Apkope
1. Notiriet spogula virsmu ar mikstu, mitru dranu, lai nonemtu netirumus un puteklus.

2. lzvairieties no spécigam kimiskam vieldm un abraziviem materialiem, kas var saskrapét
spoguli.

Utilizacija

1. Bojatusvai nolietotus spogulus izmetiet atbilsto$a plastmasas vai metala atkritumu
konteinera (atkariba no materiala).

2. Janeesat parliecinati, lidzu, iepazistieties ar vietéjiem atkritumu apsaimnieko$anas
noteikumiem.

Suomi
Kayttoohje

1. Kiinnita peili kasivarteen tai asenna se tukevasti pyoraan mukana tulevan kiinnikkeen
avulla.

2. Saada peilin kulma mahdollisimman laajan nakokentan saavuttamiseksi.
3. Kayta peilia suoran havainnoinnin tukena — k&anna aina paatasi tarvittaessa.
Huolto
1. Puhdista peilin pinta pehmealla, kostealla liinalla poistaaksesi lian ja polyn.
2. Valta voimakkaita kemikaaleja ja hankaavia materiaaleja, jotka voivat naarmuttaa peilia.

Havittaminen



1. Havita vaurioituneet tai kuluneet peilit asianmukaiseen muovi- tai metallijatteen astiaan
materiaalin mukaan.

2. Epaselvissa tilanteissa tarkista paikalliset jatteenkasittelyohjeet.

Hrvatski
Upute za upotrebu

1. Pricvrstite zrcalo na ruku ili ga sigurno montirajte na bicikl pomocu priloZzenog drzaca.
2. Podesite kut zrcala kako biste dobili Sto Sire vidno polje.

3. Koristite zrcalo kao dopunu izravhom promatranju — po potrebi se uvijek okrenite
unatrag.

Odrzavanje
1. PovrSinu zrcala Cistite mekom, vlaznom krpom kako biste uklonili necistoce i prasinu.
2. lzbjegavajte jake kemikalije i abrazivne materijale koji mogu oStetiti zrcalo.
Zbrinjavanje

1. Osteceno ili dotrajalo zrcalo odlozite u odgovarajuéi spremnik za plasti¢ni ili metalni
otpad, ovisno o materijalu.

2. Ako ste u nedoumici, provjerite lokalne propise o zbrinjavanju otpada.

Slovenscéina
Navodila za uporabo

1. Namestite ogledalo na roko ali ga trdno pritrdite na kolo s prilozenim nosilcem.
2. Prilagodite kot ogledala, da dobite kar najSirSe vidno polje.

3. Ogledalo uporabljajte kot dopolnilo neposrednemu opazovanju — po potrebi se vedno
ozrite nazaj.

Vzdrzevanje
1. PovrSino ogledala Cistite z mehko, vlazno krpo, da odstranite umazanijo in prah.

2. lzogibajte se agresivnim kemikalijam in abrazivnim sredstvom, ki lahko poskodujejo
ogledalo.

Odstranjevanje

1. Poskodovano ali obrabljeno ogledalo odvrzite v ustrezen zabojnik za plasti¢ne ali
kovinske odpadke, glede na material.

2. Ce niste prepri¢ani, preverite lokalne predpise o ravnanju z odpadki.



Francgais
Instructions d’utilisation

1. Fixez le rétroviseur a votre bras ou attachez-le solidement au vélo a l'aide du support
fourni.

2. Réglez ’angle du miroir afin d’obtenir le champ de vision le plus large possible.

3. Utilisez le miroir comme complément a 'observation directe — regardez par-dessus votre
épaule si nécessaire.

Entretien

1. Nettoyez la surface du miroir avec un chiffon doux et humide pour enlever la poussiére
et la saleté.

2. Evitez les produits chimiques agressifs et les matériaux abrasifs pouvant rayer le miroir.
Elimination

1. Jetez les miroirs endommagés ou usés dans un conteneur adapté aux déchets
plastiques ou métalliques, selon le matériau.

2. Encasde doute, consultez les réglementations locales en matiere de recyclage.

Espanol
Instrucciones de uso

1. Coloque el espejo en el brazo o fijelo firmemente a la bicicleta utilizando el soporte
incluido.

2. Ajuste el angulo del espejo para lograr el campo de vision mas amplio posible.

3. Useelespejo como complemento a la observacion directa — mire sobre su hombro
cuando sea necesario.

Mantenimiento

1. Limpie la superficie del espejo con un pano suave y hiumedo para eliminar polvo y
suciedad.

2. Evite productos quimicos agresivos y materiales abrasivos que puedan rayar el espejo.
Eliminacion

1. Deseche los espejos dafiados o desgastados en el contenedor adecuado para residuos
plasticos o metalicos, segun el material.

2. Encasode duda, consulte las normas locales de reciclaje.

Svenska
Bruksanvisning



1. Fastspegeln pa armen eller montera den stadigt pa cykeln med hjalp av den
medféljande hallaren.

2. Justera spegeln for att f4 ett sa brett synfalt som mojligt.

3. Anvand spegeln som ett komplement till direkt visuell kontroll —titta alltid 6éver axeln vid
behov.

Skotsel
1. Rengor spegelns yta med en mjuk, fuktig trasa for att avldgsna smuts och damm.
2. Undvik starka kemikalier och slipande material som kan repa spegeln.

Kassering

1. Kassera skadade eller uttjanta speglar i en lamplig behallare for plast- eller metallavfall,
beroende pa material.

2. Vid osékerhet, folj lokala foreskrifter for avfallshantering.

Portugués
Instrugées de uso

1. Prenda o espelho ao bracgo ou fixe-o firmemente na bicicleta usando o suporte
fornecido.

2. Ajuste o dngulo do espelho para obter o campo de visdo mais amplo possivel.

3. Use o espelho como um complemento a observacao direta — esteja sempre pronto para
olhar por cima do ombro quando necessario.

Manutencao

1. Limpe a superficie do espelho com um pano macio e Umido para remover poeira e
sujeira.

2. Evite produtos quimicos agressivos e materiais abrasivos que possam arranhar o
espelho.

Descarte

1. Descarte espelhos danificados ou gastos em um recipiente apropriado para residuos
plasticos ou metalicos, dependendo do material.

2. Em caso de duvida, consulte as normas locais de reciclagem.

Nederlands
Gebruiksaanwijzing

1. Bevestig de spiegel aan uw arm of monteer deze stevig op de fiets met de meegeleverde
houder.

2. Stelde spiegelhoek zo in dat u een zo breed mogelijk gezichtsveld heeft.



3. Gebruik de spiegel als aanvulling op directe waarneming - kijk altijd over uw schouder
wanneer dat nodig is.

Onderhoud

1. Reinig het spiegeloppervlak met een zachte, vochtige doek om vuil en stof te
verwijderen.

2. Vermijd agressieve chemische middelen en schurende materialen die krassen kunnen
veroorzaken.

Verwijderen

1. Gooi beschadigde of versleten spiegels weg in de juiste container voor plastic- of
metaalafval, afhankelijk van het materiaal.

2. Raadpleeg bij twijfel de plaatselijke afvalverwerkingsvoorschriften.

Italiano
Istruzioni per uso

1. Fissa lo specchietto al braccio oppure installalo saldamente sulla bicicletta utilizzando il
supporto in dotazione.

2. Regola l’angolazione dello specchietto per ottenere il campo visivo piu ampio possibile.

3. Utilizza lo specchietto come complemento all’osservazione diretta — se necessario,
guarda sempre oltre la spalla.

Manutenzione

1. Pulisci la superficie dello specchietto con un panno morbido e umido per rimuovere
polvere e sporco.

2. Evita prodotti chimici aggressivi e materiali abrasivi che potrebbero graffiare lo specchio.
Smaltimento

1. Getta gli specchietti danneggiati o usurati in un apposito contenitore per rifiuti plastici o
metallici, a seconda del materiale.

2. Incaso didubbi, consulta le normative locali sul riciclaggio.



